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| VAT reg no.: HUT1315315

AR

Schaefiler Savaria Kft. Zanati dt. 31 9700 Szombathely

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

A

Magna PT S.p.A. @Mote desiatarof Recehini oles 3 Balovary Nota No.
V Dei Ciclamini 4
170026 MODUGNO BA 6 Poro/Friht 7 Gonsogoa Dellevery 45724031
Plant code: 100 ) gﬁmﬁnw
* Franco/ Assognaty  Femovial Corrferef
Fren Not Free Rall Canler
01.06.2021
Porte/ Aravetturat
Fraight Qther Vahicla Fatiwrallnvoles
E;;i:::d \é:nnuagmﬂal 8 Nr.No.
gﬁgblﬁ;?klo;?ﬁ' VAT reg no.: Incotermmns. osa 9 Data/Date
91018738 IT04886850728 FGA SZOMBATHELY 7 4 ? 4 /j
11 Ordine d'acquisto n/Ozder No. 10VsenlL 15 Dati aggiumivy/ 12 Na.reparto/ 13 Tel 14 Nr.destinataried 16 Nr. d'arding/
Your Reference Addiional Dat Our Departmant Reteiver No. Ordlor No.
550003220802 416 AG/SSH-PLM2 +3684588128 24466 255859
Alexandra Polesik
19 Tipo spediziconsl . . 20 Paso krriaTotal Waight
e Scweizer SO SEHME - NAGEL s.rl. Fae s 2359 kg
% dei Ciclamini, snq- 70026 Modugno (BA) o
Nolrea X NatoNet 186,0 kg
21 mballe/
Facaking 2 %ﬁaﬁ % Iﬁmﬁ:mcn
10092572 14248
ﬁiiﬁm di
S '
Adicss verifica su guafija e quantita
27 Pos. 28 Cod artdsstinatario / 20 Deserzlone / Cod.art. f Imball
Recelver Part No. Deseription / Part No. £ Pack a0 Quantid/ 3 Unith 40 Dastinatario / Receiver
CQuzntiy mis./ QU4 Oy +~
Unit
10 2500189700 L-05029-0G13-67#%Z Double 312
Cl.sl.
Cilindro comando frizione
081750587-0000-71 EHNE+NAGEL
s.rl
Carlco / Bateh Carica / BatchQuantt carice/ Guanbty rspmngalandl
550003220802 00341 66902 312 PZ ot 20 NE MERCE
(1 Quantita dichiarata:
% Quantita effettiva:
Tipo imballaggio:
( Quantita Imballi:
g O Y Conformita alle schede d(inballQ -
Data con
Lista imballil e dimensioni Fie C&D e
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Pescription
netto loxdo
1 349620110 186,0 KG 235,98 KG 1.200x1.000x 144 MM PALQ3
Mat .No. 081750587-0000-71 Quantity: 312 PZ

I prodotti non sonc classificati con uno specifico numero di classificazicne nell’ambito
del controllo sulle esportazioni in base al diritto dell’UE o dello Stato dell’emittente

del presente documento,

gsalvo diversa indicazione nella voce specifica.
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4 Absendor / Expediteur

INTERNATIONALER FRACHTBRlEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Datum /Dale  07.06.2021

LUK Sa}r aria Kft Dlese Befdrderung unterliegt trolz einer ge- Catransportestsoumis, honobstanttouteclause
Zanati it 31 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, & la Convention relative au contrat da
9700 SZOMBATHELY +| UbarelnkemmensUberdenBafdrderungsverragim  transport International des marchandises par
UNGARN Intem. SlraRengfilarverkehr {CMR). route (MR).

2 Emplénger { Dastinataire 6 Frachtfohrer 7 Transpostaur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

13 Austisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livralscn de la marchandise 7 Nachfolgandar Frachifilhrer / Transporteurs suceassifs
OrifLiau MODUGNO
Land/Pays Italien 2elt! Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Llau el date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Szombathely
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  01,06.2021

Zeltf Tamps

5 Beigaftigte Dokumente ! Documents annexas

Varkehalle und Bemerkungen des Frachtfdhrer /
Réserves of observalions des transporieurs

g Pos 4 () ZeichaniNr.

11 Anzahlder LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes

44 Gowicht, kg o 5 Umfang

Marques et numéros 4 Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg
1 45724032 OLLI Getriebeteile 91 73 58
2 45724058 1  COLLI
3 45724031 1 COLLI
Summa:
“Total 4,00 coLLI 914,00
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitliung der Tarifkilometer mit Grenzlbargdngan
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement : 2/ Besendere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfénger
19 mtiches Kenaelchen AT Uberr}_ahmebes’fét!gung dfas Fahrers: Die Sendm:ng wurde
Kz vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetizlichen Vorgaben durch den Fahrer eriolgt.

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre rexpéditeur

22 Banutzter Grenzlbargang 7 Gut 21-0048513mpfangen ;! D
- ‘ &cuﬁﬁwﬁ"ﬂm T
20 LUK Savarfa Kft 23 SCHWEITZER GmbH & Co. vih e AGNARTSRe 026 Modug
H-9700 Szombathely D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGKO

Unterschrift und Stemped des FrachtiGhrers
Signalure et timbre du trenszorteur

nRicoyuEETHGRITIS

yerifica su qualita e puantn:a

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedifion KG
Carl-Benz-Stralie 23

71634 Ludwigsburg

‘Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 61-22

Geschiftsflbrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: &0480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer



